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رصفت میںکیچیزی  اشخص کسیجس طرح انگلش میں

 

رب ر کرنےکے لیےدتیی  زی  یدوسروں پر ب 
 
۔ جاتے ہیںالفاظ استعمال کیے کےظاہ

ر صفت کو دوسروں کے مقابلہ میںکی چیزی  اشخص کسیبھیمیںطرح عربیاسی

 

رب ر کرنے کے لیےدہی  زی  اب 
 
  ہے۔  ظاہ

 

جو اسم استعمال ہوی

فْضُُِاسے  ُالت   سْم  الُِيُْإِ
 

فض
ای ا) 

 

 ۔ کا اسم( کہتے ہیںینےدلت

  ہے۔

 

فْضُِيُْلُِاستعمال ہوی ُالت   سْم  إِ ری ہو دونوں کی زی  دتی کے اظہار کے لیے  صفت خواہ اچھی ی   ب 

In Arabic, The noun which is used for comparative and superlative degrees of adjective is called اسم تفضيل, the اسم which renders فضيلت superiority. It is that 

noun which indicates that a quality is found to a greater extent in one person/thing when compared to another. 
 

﴾ سَانًا ُلِ نِيِ ُمِ وَُأَفْصَح  ُه  ون  [28:34القصصُ:ُ]ُُوَأَخِيُهَار   ﴿ 
ُاور میرے بھائی ہارون )علیہ السلام(، وہ زی  ن میں مجھ سے زی  دہ فصیح ہیں  

Both Musa (AS) and his brother Haroon (AS) have the quality of eloquence but according to Musa (AS), Haroon (AS) is more eloquent than him. 

ُ"ُ"۔ اسم تفضیل کا مذکر واحد کا صیغہ  عَل  ف ْ  واحد کا صیغہأَ

ث
 

عْلٰی"کے وزن پراورمون  ہےمقصورہالف  "ُف  

 

۔کےوزن پر آی  

Singular masculine form of اسم تفضيل is on the pattern of   عَل
ْ
ف
َ
عْل   and singular feminine form is on the pattern of أ

 
الف مقصوره   ف . 

 

 

بَیُٰ ُُك  ُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُ كْبََ   أَ

كْبََُ  را)   أَ

 

را ،س  سے ب 

 

بَیُٰ                 ( The greatest زی  دہ ب  ری)  ك 

 

ری ،س  سے ب 

 

 (Greater than زی  دہ ب 

ُکےوزنپرآنےوالےاسماء)اگرعلمی   صفتہوں( توو ہ عَلُ  ف ْ کاوزنآپنےغیر منصرفکےسبقمیںپڑھاتھا۔ کہأَ عَلُ  ف ْ  ُأَ

 ہے۔  

 

نُالصرف"ُہوتےہیں۔یعنیانپرتنوینی  کسرہنہیںآی  "ُممنوعُمِ
You have already learned that the proper noun (اسم علم) and adjective (اسم صفت) on the pattern of   عَل

ْ
ف
َ
 It means that they .(غير منصرف) are partially declinable أ

don’t take تنوين or كسره).  

Comparative & Superlative 

degree 

  The Rules of Comparative & Superlative degree  
  

 

http://www.lughatulquran.com/


كُنهمديُالقرَآنُلغةُ )      22       ُ(كورسُب  اُ   ُالثُ )الج زء  رْس ُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُ(ُُُُُُُُُُُُُُُُانِ ُُالد  ث  الِ ُةُِيبَُرَُُِالعَُُةُِغَُاللُ ُوس ُرُ دُ ُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُالث      ُ 
  ُُُُُ   Lesson 3 

www.lughatulquran.com                                                                                     © copy rights reserved                                                                                         Anjum gillani 

 

(Adjective)     نعت (Comparative)    کسی سے مقابلہ (Superlative)   س  سے بہتر 

Big  ()را

 

ب  یرُْ  راسےکسی) Bigger then کَبِ
 

(ب  راسےس ا) Biggest أکْبََُ  

 

(ب   أکْبََُ  

Beautiful )يلرُ     )خوبصورت (خوبصورت  دہی  زسےکسی) More beautiful جَََ لُ    جََْ (خوبصورت دہی  زسےس ا)  Most beautiful أَ لُ   جََْ   أَ

 

 

 

 

 

  ہے

 

  is used in three ways اسمُتفضيلُ۔اسم تفضیل تین طریقہ سےاستعمال ہوی

کے ساتھالف لام)ال(   .3 

(With ALIF LAAM) 

کربنمضاف  .2 

(Used as مضاف) 

نْ حرف جر   ساتھکے  مِ  .1 
(With Hurf Jar min) 

 

نُْ With Hurf Jar اسمُتفضيل)  1.    (ُمِ

عَلُ  ف ْ نُحرفُجريُ "کبھیُليتفضُاسمُأَ   ہے۔ اُس صورت میںُ"مِ

 

عَلُ ُکے ساتھ استعمال ہوی ف ْ  ، واحد ،جمع ُکاوزنُأَ

ث
 

مذکر ، مون

  ہے۔

 

رکر کا صیغہ ہی استعمال ہوی

 

  س  کے لیے واحد م

The pattern of عَل
ْ
ف
َ
ن with أ ) always will be singular masculine  for (اسمُتفضيل) it  مِ ُ،جَعُواحدُ،ُمونث واحدُمزکر ). 

 

لٍُ نُْبِلََ ُمِ طْوَل  ُأَ در  .Hamid is taller than Bilal  حامد بلال سے زی  دہ لمبا ہے        حَامِ

  

ة نَ ُآمِ ن  ُمِ ط وَل  ُأَ لر  .Bilal is taller than Amina   بلال آمنہ سے زی  دہ لمبا ہے          بِلََ

 

نَُ ُآمِ لٍ نُْبِلََ ُمِ طْوَل  ُأَ  .Amina is taller than Bilalبلال سے زی  دہ لمبی ہےآمنہ            ة 
 

ُ ات  نَ لب َ نُْاَ ُمِ طْوَل  ُأَ اء  لَأبنَ  .The sons are taller than the daughters بیٹے بیٹوں سے زی  دہ لمبے ہیں      اَ

  

اءُِ نُْالأبنَ ُمِ طْوَل  ُأَ ات  نَ لب َ ی ا ں بیٹوں سے زی  دہ لمبی ہیں       اَ

 

 ی ٹ
ب

 The daughters are taller than the sons. 
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مضافused as اسمُتفضيل)  ) ُ     .2 

ُ عَل  ف ْ  امیںمعنیکےزی  دہسےس اأَ
 

  استعمالج

 

 مضافطرفکیمعرفہاسمی  نکرہاسمکبھیوہمیںصورتتواسہے، ہوی

 

 ہوکرآی

 ذکرکاانمیںمضافُإليهُاور۔ ہے

 

ریکیموصوفپرجنہےہوی

 

رب رب 
 
۔ہےہوتیظاہ  

ررفاسممعرفہ
کی ط

)مضاف  towards marifaُ      (مضاف:

 اتفضیلاسم 
 

ررفمعرفہاسمج
کی ط

رادونوںمطابقتاورعدممطابقتسےموصوفاپنےسےلحاظکےاورعددجنستوہومضاف

 
 

۔ہیںجاب  

When used in superlative degree, it occurs as a مضاف of ہاسمُنکر  or ہاسمُمعرف  and مضافُاليه is the one who is compared to (the object of comparison) 

When اسمُتفضيل is a مضاف of ہاسمُمعرف  then it may or may not correspond to its موصوف (subject of comparison) in gender and number. 

 

فضَلُ ُاءُ يَُالَأنبُِ اسُُِأَ اسُُِاءُ يَُالَأنبُُُُُُُِالن  فَاضِل والن          ُأَ

 

 .The prophets are superior to all human beings  ہیںافضلدہی  زسےلوگوں ءان

  

سَاءُُِیفَضلُُٰیَُ مَر سَاءُُِافضَلُ ُیَُ مَرُ     ُُُالنيِ  . Maryam is superior to all womenہےافضلدہی  سےزعورتوںیممر      ُالنيِ

ررفاسمنکرہ
کی ط

)مضاف towards nakira   ( : مضاف

  اسم نکر
 

رکر کا صیغہاسم تفضیل ج

 

ررف مضاف ہو تو اُس صورت میں ہمیشہ واحد م
کی ط
عَلُ )ہ  ف ْ   ہے۔(أَ

 

ہی استعمال ہوی   

When اسمُتفضيل is a مضاف of ہنکرُاسم  then in that case it will always be in singular masculine form (واحدُمذكر ). 
 

 

م ُ رَاهِيْ ب ْ حْسَن ُُُإِ بٍُُأَ ُُطَالِ دْرَسَةُُِفِ
َ
راھیم     ُالم ااچھاسےس اکامدرسہ اب   .Ibraheem is the best student of the school  ۔ہےعلم طال 

  

قْدَمُ ُالَأذْهَر ُ عَةٍُُأَ ُُجَامِ را         ُالعَالَُُِفِ
 
 .Al Azhar is the oldest university in the worldہےرسٹینیویویمقدسےس ا کیدنیاازہ

 

 3.    (occurs with Alif laam اسمُتفضيل)

  استعمالبھیساتھکےلامالفلیےکےمعنیکے" زی  دہسےس ا" تفضیلاسم

 

 دی  لگا)ال(ُلامالفپرتفضیلاسم۔ ہےہوی

 

ہےجای

 توصیفیمرکبکرملساتھکوفموصواپنےتفضیل اسممیںصورتایسی

 
 

 
 اپنےکیتفضیلاسممیںصورت ایسیکہہےوجہیہی۔ ہے ن

رسےموصوف
 
۔ہےہوتیمطابقتسےلحاظہ  

When اسمُتفضيل occurs with ال, it forms an adjectival phrase (مرکبُتوصيفی). That is why it must correspond to its موصوف in every respect. 
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 .The most superior scholar   عالمافضلدہی  زسےس ا                 ُضَلُ الَأفُالُِ العَُ 

 

مَانُِ  .The two most superior scholars   عالم دوا افضلدہی  زسےس ا           ُالَأفضَلَنُُِالعَالِ

 

ونَُ م  ونَُُالعَالِ  .All of the most superior scholars   عالمس اافضلدہی  زسےس ا             ُالَأفضَل 

 

ضْلٰیُ  ُالف  مَة  لعَالِ  .The most superior lady scholar   عالمہافضلدہی  زسےس ا                 ُُاَ

انُِ مَتَ لعَالِ ضْلَُُاَ  .The most superior scholar   عالمہ دوا افضلدہی  زسےس ا              ُانُِيَُالف 

ُ مَات  لعَالِ ضْلُاَ ُيَُالف   .All of the most superior lady scholars      عالمہس اافضلدہی  زسےس ا           ُات 

  

ر کرنی ہوتی ہے۔ اس طرح 
 
ری ظاہ

 

رب ذف کر دیتے ہیں جس پر موصوف کی ب 

 

 اسم تفضیل کے استعمال میں بعض دفعہ اس کو ح

  ہے۔

 

 ہم عبارت کے سیاق سباق سے اس کو سمجھا جای

 

  ہے ی

 

  جملہ میں صرف اسم تفضیل ہی ی  قی رہ جای

: Sometimes the object of comparison is omitted after اسمُتفضيل. Then only اسمُتفضيل is there in the sentence. But with the context we know the object of comparison.  
 

ُُُُ كْبََ  ُأَ را ہے   دراصل ہےأللَّ  

 

ر چیز سے ب 
 
الله ہ  

ُأَكْبََُ  ُشَیْءٍُ  is in fact أللَّ   ل  نُْک  ُمِ ُأَكْبََ   .Allah is greater than everything أللَّ  
 

  کہا جائے
 

ُ"   ج كْبََ  ُأَ ذف ہے۔ جو معنی میں سمجھ آ رہی ہے۔  تو  یہاں پر" أللَّ  

 

ح    
When we say  ََُُأَكْب ُشَیْءٍُ then أللَّ   ل  نُْک   .is omitted here which is implied in meanings مِ
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